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RGB color change

pilot lamp

ON/OFF

Timer — Press the timer once for 45
minutes, and the indicator light will
turn blue; Press the timer again for 90
minutes, and the red indicator light will
light up; Long press to cancel the
timer, the indicator light will turn off

RGB eight segment color change

Brightness increase, 1st to 5th gear

Brightness reduction, 5th to 1st gear

Rotation speed increases, from first
gear to third gear

Reduced rotational speed, shifting
from third gear to first gear

1 X RGB-LED 4.9W
AC 220-240V~ 50/60Hz
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DE: I Benutzen Sie nur den beiliegenden Adapter !

EN: ! Only use the enclosed adapter !

CZ: ! Pouzivejte pouze prilozeny adapteér !

SE: ! Anvand endast den medfdljande adaptern !
SK: I Pouzivajte iba prilozeny adaptér !

SI: ! Uporabljajte samo prilozeni adapter!
HU: ! Csak a mellékelt adaptert hasznalja !

HR: ! Koristite samo prilozeni adapter !

BG: ! U3non3BanTe camo BKAOUYEeHMA aganTtep !
RO: ! Folositi doar adaptorul inclus !
RS: | Koristite samo priloZzeni adapter !

FR: ! N'utilise que I'adaptateur fourni !

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer Stral3e 59
DE-97084 Wiirzburg

Germany

UID: DE279448078
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info@moemax.at
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Zapnuto vypnuto

Casovag — Stisknéte jednou tlagitko asovaée pro
aktivaci 45minutového ¢asovace; kontrolka se
rozsviti modfe.

Dal$im stisknutim tlagitka aktivujete 90minutovy
Casovac; kontrolka se rozsviti Cervené.
Dlouhym stisknutim zruSite ¢asovag; kontrolka
zhasne.

Kontrolka

Zména barvy RGB

Zvysit jas (Uroven 1 az 5)

Snizit jas (Grovef 5 az 1)

Zvyste rychlost ota€eni (droven 1 az 3)

Snizte rychlost otaceni (Uroven 3 az 1)
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Zapnuté vypnuté

Casovag — Stladte raz tlagidlo asovada, aby ste
aktivovali 45-minatovy ¢asovac; kontrolka sa
rozsvieti na modro.

Opatovnym stlacenim tlacidla aktivujete 90-minuto-
vy Casovac; kontrolka sa rozsvieti na ¢erveno.
Dlhym stlaéenim zruSite Casovac; kontrolka zhasne.
Kontrolka

Zmena farby RGB

Zvyste jas (droven 1 az 5)
Znizte jas (Uroven 5 az 1)
Zvyste rychlost ota¢ania (Uroven 1 az 3)
Znizte rychlost otacania (Uroven 3 az 1)
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Einschalten/Ausschalten

Timer — Driicken Sie die Timertaste einmal, um den
45 Minuten Timer zu aktivieren; die Kontrollleuchte
wird blau.

Driicken Sie die Taste erneut, um den 90 Minuten
Timer zu aktivieren; die Kontrollleuchte wird rot.
Lange driicken, um den Timer abzubrechen; die
Kontrollleuchte erlischt.

Kontrollleuchte

RGB Farbwechsel

Helligkeit erhdhen (Stufe 1 bis 5)

Helligkeit reduzieren (Stufe 5 bis 1)
Rotationsgeschwindigkeit erhéhen (Stufe 1 bis 3)
Rotationsgeschwindigkeit reduzieren (Stufe 3 bis 1)
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Be ki

1d6zité — Nyomja meg egyszer az id6zité gombot a
45 perces id6zit6 aktivalasahoz; a jelzéfény kékre
valt.

Nyomja meg ismét a gombot a 90 perces id6zit6
aktivalasahoz; a jelz6fény pirosra valt.

Nyomja meg hosszan az id6zitd torléséhez; a
visszajelzd lampa kialszik.

Jelzb lampa

RGB szinvaltas

Fényer6 novelése (1-5 szint)

Csokkentse a fényerét (5-1 szint)

Novelje a forgasi sebességet (1-3 szint)
Csokkentse a forgasi sebességet (3-tol 1-ig)

Prizgi ugasni

Casovnik — enkrat pritisnite gumb &asovnika, da
aktivirate 45-minutni ¢asovnik; indikatorska lu¢ka
zasveti modro.

Ponovno pritisnite gumb, da aktivirate 90-minutni
¢asovnik; indikatorska lu¢ka zasveti rdece.
Dolgo pritisnite za preklic ¢asovnika; indikatorska
lucka ugasne.

Indikatorska lu¢ka

RGB spreminjanje barve

Povecanje svetlosti (raven 1 do 5)

Zmanjsaj svetlost (raven 5 do 1)

Povecajte hitrost vrtenja (raven 1 do 3)
ZmanijSajte hitrost vrtenja (raven 3 do 1)
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Pornit/oprit
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indicatorul luminos devine albastru.

Cronometru — Apasati butonul temporizatorului o
data pentru a activa cronometrul de 45 de minute;

Apasati din nou butonul pentru a activa cronometrul

de 90 de minute; indicatorul luminos devine rosu.

Apasati lung pentru a anula cronometrul; indicatorul

luminos se stinge.

Indicator luminos

Schimbarea culorii RGB

Cresteti luminozitatea (nivelul 1 la 5)
Reduceti luminozitatea (nivelul 5 1a 1)
Cresteti viteza de rotatie (nivelul 1 pana la 3)
Reduceti viteza de rotatie (nivelul 3 la 1)
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Onl/off
Tajmer — Pritisnite dugme tajmera jednom da

aktivirate tajmer od 45 minuta; indikatorska lampica

postaje plava.

Pritisnite dugme ponovo da biste aktivirali tajmer od

90 minuta; indikatorska lampica postaje crvena.
Dugo pritisnite da ponistite tajmer; indikatorska

lampica se gasi.

Signalna lampica

RGB promena boje

Povecaijte osvetljenost (nivo 1 do 5)
Smanijite osvetljenost (nivo 5 do 1)
Povecajte brzinu rotacije (nivo 1 do 3)
Smanijite brzinu rotacije (nivo 3 do 1)
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Uklju€eno, Iskljuceno

Odbrojavanje vremena — Pritisnite tipku odbrojavanja
jednom za aktiviranje odbrojavanja od 45 minuta;
indikatorska lampica svijetli plavo.

Ponovno pritisnite tipku za aktiviranje mjera¢a vremena
od 90 minuta; indikatorska lampica svijetli crveno.
Dugo pritisnite za poniStavanje mjerac¢a vremena;
indikatorska lampica se gasi.

Svijetlosni indikator

Promjena boje RGB

Povecaj svjetlinu (razina 1 do 5)

Smanijite svjetlinu (razina 5 do 1)

Povecajte brzinu rotacije (razina 1 do 3)

Smanijite brzinu rotacije (razina 3 do 1)
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Wiacz, wytgcz

Timer — naci$nij raz przycisk timera, aby wtgczy¢ timer
na 45 minut; lampka kontrolna zmieni kolor na
niebieski.

Nacisnij przycisk ponownie, aby aktywowac timer
90-minutowy; lampka kontrolna zmieni kolor na
czerwony.

Nacisnij dlugo, aby anulowac timer; kontrolka zgasnie.
Kontrolka

Zmiana koloru RGB

Zwieksz jasno$¢ (poziom 1 do 5)

Zmniejsz jasnos¢ (poziom 5 do 1)

Zwieksz predkos¢ obrotowg (poziom 1 do 3)

Zmniejsz predkos¢ obrotowa (poziom 3 do 1)
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Allumé éteint

Minuterie — Appuyez une fois sur le bouton de la
minuterie pour activer la minuterie de 45 minutes ;
le voyant devient bleu.

Appuyez a nouveau sur le bouton pour activer la
minuterie de 90 minutes ; le voyant devient rouge.
Appuyez longuement pour annuler la minuterie ; le
voyant s'éteint.

Voyant

Changement de couleur RVB

Augmenter la luminosité (niveau 1 a 5)

Réduire la luminosité (niveau 5 a 1)

Augmenter la vitesse de rotation (niveau 1 a 3)
Réduire la vitesse de rotation (niveau 3 a 1)



